GUIADE [
USUARIO




1. indice

1 INErOAUCCION ... e e e e e e 8
1.1. Acerca de €ste ManUAl ...........oooiiiiiiiiiii e 8
1.3. Aescargo de responsabilidad.............ccoooiiiiii e 8
1.3. Normativa y conformidad............oooiiiiiiiiiie e 5
1.4. Marcas adiCiONAIES ..........coiiiiiiie et eaeas 9
1.5. Advertencias generales de seguridad...........ccccooiiiiiiiiiiiiiiiee e 9
1.6. Documentacion necesaria y diSeM0.........cuuiiieiiiiiiiiee e 10
1.7. Definiciones eXPliCItas ........cooiviiiiiiiiiiie e 10
1.8. Caracteristicas principales de la central .............ccccceeiiiiiiie i, 1"
LR TR o [T (Yo U - TSN 11

1.0, INSPECCION ...ttt ettt e e et e e 14
0 T =T U= 4T 1= ) oS 15
1.11.1. Notas sobre el montaje ... 15
1.11.2. Notas sobre la instalacion.............ccooi i 15
1.11.3. Cableado de los lazos de detecCion ...........cccoeviieeeiiie e 15

2. GUIA e MONLAJE ... ..cooiiiiiiii e 16
2.1.entradas de CabIe .........oooiiiiiii i 16
pA N o - Tex (o] o RO PSPPSR 18

3. GUIA A CONEXION .......ooiiiiiiiiiiie ettt e s e e e e e ree e e e e enneaes 20
3.1, Partes INtErNaSs.........eeiiiie e 20
3.2. Tarjeta de idioma insertable ... 22
3.3. Proteccion de la placa prinCipal ...........ccooiiiiiiiiiieceeeeiec e 23
JC R e - Vo= T o T T o Y- | U 24
3.5. Conexion de lared €lectriCa ...........eiiiiiiiiiie e 26
3.6. Conexion de 1as baterias ..........coccueiiiiiiiiiiiee e 27
3.7. Tarjetas de laZOS ........cooiiiiiiiie e 28
3.8. Laz0S @NalOQICOS .....ceiiiiiiiiiiiee ettt 30

3.8.1 Continuidad de [0S 18Z0S.........coooiiiiiiii e 31
3.8.2 Conexion de diSPOSItIVOS ........c.uvviiieeiiiiiiee e 31
3.8.3 Laz0 @NAlOGICO. .......ueieeeeeiiieiie et a e e 32
3.8.4 Comprobacion del lazo ...........eeeeiieiiiiiec e 33

3.9. Salida d€ SIFBNAS ....coieiiiiiiiiee ettt e e 34
3.9.1. Anulacion de las salidas de Sirena..........cccccoovueeeeiiiiiiiiine e 34
3.9.2. Comprobacion de la linea de Sirenas .........cceeveeeeeeeeiieicccccccceeeeeeeees 34
3.9.3. Conexidén de sirena polarizada .............ceeeiieiiiiiiiniice e 35
3.9.4. Conexion de sirena no polarizada ..........c.ccocecveeeieeiiiiiee e 35

3.10. Salida auxiliar A€ 24V...........ooi i 36

3.11. Conexion al rele de aVeria ..........cocooiiiiiiiie i 36

3.12 Conexion al rele de alarma..........cooeeeiiieenee e 36

3.13. Comprobaciones finales de CONeXioN ............cccuevieiiiiiiiie i 37

3.14. Tarjeta de comunicaciones (OPCIONAI).......c.couiiiiiieiiiiiii e 37
4. Puestaen marcha.............cooiiiiiii 42

4.1, Panel PrinCIPal ......ccccoee et aaaaa e 42

4.2, LedS GENETAIES ......eeiiiiiii et 42

4.3. CoNtroles PriMAriOS........cccciiiiieiiee e i e e eece e e e e e e et e e e e e earre e e e e e saraeeeas 43

4.4, PrimeEr @rranQUE.......cccccuuueuieiiiiieeieeeeeeeseaeaaaaeeaeasasassasasaanssssssasrsesrereerraaaaaaaaees 43

5. Configuracion rapida de lacentral..................ccooiiiii 44
5.1. Acceso como adminiStrador...........coiiiiiiiiiiii e 44

5.2. Pantalla de adminiStrador ...........oc.uuiiii oo 45

5.3, CONfIQUIACION ... ..ottt e 46
5.3.1. Descripcion de la central ... 46
5.3.2. Teléfono de contacto..........coooiiiiiiiiiiie e 46
5.3.3. Datos del instalador ... 46
5.3.4. Seleccion de 1a feCha...........oooiiiiiiiii e 46

5.4. Autobusqueda de 1azZ0os ...........cooeeiiiiie e ——————— 47

5.5, DISPOSITIVOS ...ttt 48
5.5.1. Informacion y configuracion de los dispositivos...........cccocveviciiiiieeenieenns 49

5.6. SECIONZACION ...coiiiiiiii e e e 50

B5.7. MANIODIAS .....eiiiiiieee e e a e 52

5.8. Actualizacion de SOftWare ..........cc.oiiiiiiiiieeee e 55

5.9. Prueba del Pane€l.........oooeeiiiiiiiiiieee e 56

5.10. Configuracion del puerto ethernet ............cccoooii i 57




6. ManNtenimMiento ..............oooiiiiie e 58

6.1. LiDro de regiStro.....ccoiuiiiiiiie it 58
6.2. Pruebas periodiCas ...........ccuuiiiiiiiiiiie e 58
6.2.1. MOO PrUEDA. .....ccoiiieiiiie e 58
6.3, LIMPIBZA ..ot 59
7. Resolucion de problemas ..............ccooceiiiiiiiiiiine e 60
7.1. CONIrol€S PriMEATIOS . ...ceiiueiiiiiiee ettt 60
7.2. Pantalla de @VENTOS .......c.coiiiiieeiiie et 62
8. Especificaciones teCniCas ................c.cocviiiiiiiiii e 66
Anexo 1: instalacion entotem ... 68
Anexo 2: dispositivos compatibles y consumos...............ccoccceiiiiiniieniicen. 76

Anexo 3: calculo de lazo y autonomia...............cccceeiiiiiiiiiiniiiic 79




Manual de instalacioin - centrales CAD-250

Control de revisiones

Revision Comentario Fecha
a Primera edicion 29/11/2019
b Errores tipograficos y referencias normativas 05/12/2019
c Correcciones en tabla de especificacion y correcciones graficas 16/12/2019
d Revision y remaquetacion 10/06/2020
e Actualizacion funcionalidades, revision y remaquetacion 14/10/2024

La central CAD-250 esta certificada para trabajar en unas determinadas condiciones, exceder los rangos de trabajo de la central o presente condiciones inadecuadas
es motivo de pérdida de la garantia.

Los menus y funciones descritos en este manual son de aplicacion para centrales CAD-250 con version de firmware 2.2.1 o superior. No obstante, muchas de las
funcionalidades y menus se mantienen respecto a versiones anteriores. Verifique la version de firmware de su central.




2. Introduccién

2.1. Acerca del manual

La finalidad de este manual es facilitar al usuario todo tipo de descripciones sobre el
uso de la central de alarmas contra incendio CAD-250 como usuario final.

La exactitud de los contenidos de este manual es el aspecto mas importante y en el
que se han concentrado todos los esfuerzos, sin embargo, el fabricante se reserva el
derecho de cambiar la informacién sin previo aviso.

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES cuidadosa y completamente antes de comenzar
la instalacion del panel. De nada sirve este manual si pasa por alto cualquiera de los
puntos que se describen en el mismo.

Si tiene cualquier duda sobre el montaje, instalacién o configuracion de
la central, pongase en contacto con su distribuidor antes de continuar

instalando el equipo.

2.2. Descargo de responsabilidad

El fabricante o los distribuidores de esta gama de paneles contra incendios no pueden
aceptar ninguna responsabilidad por cualquier interpretacion erronea de una nota de
instruccién u orientacion o por el cumplimiento del sistema por entero.

La politica del fabricante es la mejora continua, nos reservamos el derecho de realizar
cambios en las especificaciones del producto a nuestra discrecién y sin previo aviso.

Un montaje deficiente, una instalacion inapropiada, una mala configuracion del equipo
o el estado del cableado de deteccidon no son responsabilidad del fabricante de la
central.

GUARDE ESTE MANUAL. Contiene instrucciones importantes de instalacion y uso.
Es posible que necesite consultarlo mas adelante.

CONSERVE LA CAJA. Contiene una plantilla impresa para facilitar el montaje. Puede
necesitar el embalaje para enviar la central al servicio técnico o mover el equipo.

Esta guia no describe las funciones avanzadas relacionadas con la
configuracion o funcionamiento de la central, ya que éstas se incluyen
en otros manuales. Si desea mas informacion, consulte la Guia de
instalacion y la Guia de configuracion.

2.3. Normativa y conformidad

El distintivo CE en esta central indica su conformidad con las directivas y reglamentos
aplicables de la Comunidad Europea.

Directiva Norma Descripcion
2014/30/UE Directiva de compatibilidad electromagnética
2014/35/UE Directiva sobre Baja Tensién
305/2011/UE Directiva sobre Productos de Construccion
EN54-2 Equipos de control e indicacién
EN54-4 Equipos de suministro de alimentacién

2.4. Marcas adicionales

2011/65/EU (RoHS 2), normativa Europea sobre la restriccion del uso

de determinadas sustancias nocivas (Plomo, Mercurio, Cadmio, Cromo

hexavalente, Bifenilos polibromados, éteres difenil polibromados) en los

pequefios y grandes electrodomésticos, equipos informaticos y de
telecomunicaciones, aparatos electronicos de consumo, aparatos de alumbrado,
herramientas eléctricas y electronicas, juguetes, equipos ocio y para el deporte,
aparatos médicos, instrumentos de control y vigilancia, incluidos los instrumentos
de control industrial, maquinas expendedoras y otros equipos no incluidos en las
categorias anteriores.

2012/19/EU (WEEE), normativa europea sobre el reciclable de productos
no desechables como residuos municipales no clasificados en lo que
respecta al ambito de la Unién Europea. Al comprar un equipo nuevo
equivalente, devuelva este producto a su proveedor local o deséchelo
en los puntos de recogida o deséchelo en los puntos de recogida
designados a tal efecto a fin de ayudar a un proceso de reciclaje adecuado.




2.7. Definiciones explicitas

Los procedimientos descritos en este manual incluyen avisos y advertencias para aconsejar
al usuario que adopte practicas de trabajo metddicas y seguras durante la instalacion,
puesta en marcha y configuracion.

Por favor, siga las advertencias del presente manual, un mal uso o instalacion inadecuada
pueden ocasionar desde un mal montaje hasta un riesgo para las personas.

Estas advertencias le avisan desde los riesgos graves de incendio y electrocucion (areas
con riesgo eléctrico superan el nivel de seguridad), pasando por riesgo de dafiar elementos
de la central sensibles a la corriente estatica o los cortocircuitos si no se siguen los
procedimientos, recomendaciones o referencias normativas o consejos para facilitar los
procesos de montaje, conexion o instalacion.

Las definiciones estan clasificadas en los niveles:

Senal Definicion

&AVISO! Riesgo de dafos personales

Riesgo para el producto y sistema

Revise segun la reglamentacion aplicable

EN +UNE +1SO,

No hay riesgo, observaciones y comentarios para facilitar la accion

Acuda al servicio de soporte técnico

Accion recomendada

Accioén no recomendada o incorrecta

% < [¥(m[>

2.7.1. Notas sobre el uso de esta central

CONOCIMIENTOS: Asegurese de tener los conocimientos y autorizacién necesarios para
operar este panel.

El uso indebido o negligente del nivel de acceso de USUARIO puede
provocar un mal funcionamiento de la instalacién que puede ocasionar la
pérdida de vidas humanas.

2.7.1. Notas sobre la instalacion

Asegurese de que un instalador autorizado ha verificado y certificado su instalacion.

2.7.2. Exencidn de responsabilidad

La central CAD-250 es una central de prevenciéon de incendios que ha sido creada para
cumplir con las mas exigentes condiciones de trabajo al tiempo que, gracias a la versatilidad
que le proporciona su modularidad, es capaz de adaptarse a cualquier tipo de instalacion.

Esta central ha sido certificada bajo los requisitos de la Norma Europea EN54 parte 2
(UNE 23007-2) y EN54 parte 4 (UNE 23007-4). Recuerde que un montaje deficiente, una
instalacion inapropiada o una mala configuracién del equipo no son responsabilidad del
fabricante de la central.

Tampoco es responsabilidad del fabricante de la central la instalacion o el estado del
cableado de deteccion.




2.8. Caracteristicas principales de la central

La CAD-250 es una central analégica con caracteristicas de configuracién y funcionales
avanzadas, disefiada parafuncionar con los sensores analégicos, modulos, y pulsadores
direccionables DETNOV. Su concepciéon modular permite al usuario disponer de un
sistema extremadamente potente y completamente flexible.

Configuracion basica (un sélo panel):

PANTALLA TFT COLOR DE 10” (1024 x 600 pixels): La pantalla tactil en color
permite al usuario interactuar de una forma sencilla con la central.

INTERFAZ AMIGABLE MULTILINGUE: El interfaz gréafico ha sido disefiado para
una navegacion intuitiva y amigable y permite identificar rapidamente la informacién
importante rn cada caso como alarmas o eventos.

2 salidas de sirenas.
1 salida de alarma.

1 salida de averia.

<)
3::2 8 lazos y 2000 dispositivos (250 por lazo).

[l
2l

1 Conexion ethernet.

1 Puertos USB 1 Clase A para configuracion con Pen Drive y 1 Clase B para
configuracion desde software SC250.

64 nodos de red.
PROCESADOR 1 GHZ, Nucleo de microprocesador de alta velocidad.
512MB RAM. Permite el procesamiento agil de toda la informacion.

8GB FLASH de memoria estatica interna almacena el software, bases de
datos de imagenes entre otros.

1.000.000 eventos en registro histérico

2.9. Arquitectura

La concepcion modular de la central CAD-250 permite combinar hasta 3 componentes
modulagres en un unica estructura de hasta 4 cuerpos o cabinas.

Esta caracteristica dota a las centrales CAD-250 de una extraordinaria versatilidad y
potencia. Asi, podemos generar nodos o centrales unicas con una capacidad de:

32 lazos

8000 dispositivos

2000 Zonas programables por panel
250 areas

1000 grupos

1000 controles o relés virtuales
2500 modos especiales

100.000 acciones o eventos de maniobras

Item Ref. Descripcion

A CAD-250 Cabina principal con interfaz
Expande hasta + 8 lazos. La
ref. no incluye los lazos

B CAD-250-BLED Cabina con 250 Leds dobles
de zona. Expande hasta + 8
lazos. "

C CAD-250B Cabina ciega para expandIR
hasta + 8 lazos. "




3. Panel principal 3.1. Leds generales

El panel principal esta ubicado en la parte izquierda de la puerta y consta de una serie
de luces y controles basicos que le permiten, de un vistazo, saber qué esta sucediendo
en el sistema.

o | 6 2 -

o | 7 | |12 0 I
of | 8 13
o El-- | |14
o 10,1 15

Item Nombre Color | Estado Descripcion
- Verde Fijo La central estd alimentada y funciona
1 Servicio
correctamente.
Rojo Fijo La condicion de alarma de fuego esta activa
2 Alarma . . e
desde cualguier dispositivo iniciador en el lazo.
Ambar Fijo Algin elemento del sistema estd deshabilitado
3 Anular [dIS:pOSIt\VD, grupo, etc..) o .haylalgun retardo
aplicado. Normalmente activo junto a otro
indicador general.
Ambar Intermitente Indica un fallo en el sistema desde un elemento
4 Fallo de lazo, puertos de comunicacién o de la central.
normalmente activo en combinacion con otros
indicadores generales
Ambar Fijo Alguin elemento del sistema, drea o zona esta en
5 Prueba
modo de pruebas.
e - Ambar Fijo Hay un fallo de alimentacidn de la red eléctrica y
La Norma Europea EN54-2 establece los requerimientos para este panel, 6 Fuera de servicio . o
: L : . . el voltaje de la bateria es inferior a 20V.
incluyendo pulsadores, indicaciones visuales, sonoras y su comportamiento. - Armbar Intermitente Existe algin problema de alimentacion causado
7 Fallo de Sistema . )
por la red, las baterias o los fusibles.
. .. Ambar Fijo Averia critica del sistema. En este caso el sistema
8 Fallo alimentacion . .
no estd operativo.
Item Nombre Descripcion Fallo derivacién Ambar Intermitente Alguna de las lineas del sistema esta derivada
i isi - tierra i indi ierra.
1 Leds generales Indicadores de estado general acorde con requisitos UNE 23007-2 _ d|r§cta o indirectamente a tlerra”
y EN54-2. 10 Reservado 1 Ambar Indicador programable para funcion
Botones de control general obligatorios acordes a la norma UNE personalizable.
2 Controles generales - > - —
23007-2 y EN54-2. 1 Sirenas Ambar Indicador programable para funcion
3 cerrad Permite acceso o bloquea el acceso al interior de la central. (Actda temporizadas _ personalizable.
érradura como nivel de acceso 3). 12 Sirenas anuladas Ambar Fijo Indica que existe averia en el circuito de sirenas o
4 Pantalla tactil 10 Interfaz principal de la central CAD-250. Kbar | - Iendfma 5're:a del ‘a,zo' I P o ol
- . . - . . t tent t t
Sélo disponible en la CAD-250-P: Permite obtener una copia en 13 Salidas anuladas mibar intermitente n ,'Cﬂ fue hay algun elemento de control o algun
. . . relé de la placa principal deshabilitado.
5 Impresora papel de los eventos del sistema. Este dispositivo no puede - — - —
. L, Ambar Fijo Indicador programable para funcion
instalarse como opcidn. 14 Reservado 2 .
personalizable.
15 Reservado 3 Ambar Indicador programable para funcion
personalizable.




3.2. Controles primarios 5.4. Primer arranque

Si ha seguido los pasos iniciales de esta guia una LUZ VERDE se encendera en la
parte izquierda de la puerta (PANEL PRINCIPAL) y la pantalla mostrara:

@ @ @ @ W Una barra de estado que indica que la central esta iniciando, espere.

Item Nombre Simbolo Descripcion

Pulsar el botdn para activar todas
16 Activar sirenas las sirenas.

Pulsar el botdn para silenciar las ‘:

sirenas.Las sirenas se activaran
de nuevo si llega un nuevo
evento de alarma.

Pulsar el botén para silenciar la

sefial actistica de la central. La
sefial vuelve a activarse a la Aparecera la PANTALLA DE REPOSO que muestra informacién basica

recepcion de un nuevo evento. de la central.
Pulsar para rearmar el sistema.
g Se reiniciardn todas las
condiciones de alarma, fallo y
19 Reset todas las activaciones de control.
Si las incidencias persistieran, el
11.54

proceso de activacion y maniobra
se reactivara de nuevo. martes, 27 de julio de 2021

@detnov

SISTEMA EN REPOSO

17 Silenciar sirenas

Relés
deshabilitados

detnov Showroom 11:54 - martes, 27 de julio de 2021

s 0 " =
@ ALTA OCUPACION BAJA OCUPACION Test zona @




4. Nivel usuario

4.1. Primer arranque

Si ha seguido los pasos iniciales de esta guia una LUZ VERDE se encendera en la
parte izquierda de la puerta (PANEL PRINCIPAL) y la pantalla mostrara:

W Una barra de estado que indica que la central esté iniciando, espere.

iy

Aparecera la PANTALLA DE REPOSO que muestra informacién basica
de la central.

Showroom 11:54 - martes, 27 de julio de 2021

11:54

martes, 27 de julio de 2021

@detnov

SISTEMA EN REPOSO

i " e
@ ALTA OCUPACION BAJA OCUPACION Test zona @

4.2. Pantalla de reposo

Hasta que no se produzca un evento en la instalacion el sistema se dice que esta EN
REPOSO.

Esta pantalla muestra la fecha y la hora en la BARRA SUPERIOR, el NOMBRE DE LA

CENTRAL y un candado. Si toca el candado ([1) accedera a la PANTALLA DE ACCESO
que le solicitara un cédigo de seguridad.

4.3. Acceso de usuario

Asegurese de tener la autorizacion y los conocimientos necesarios para operar esta
central, si no fuera asi no use este nivel sin la supervisiéon de una persona autorizada.

b Dependiendo de la clave introducida ciertos parametros de configuracion
g no estaran disponibles para prevenir el uso indebido del sistema.

El uso indebido o negligente del nivel de acceso de USUARIO puede
provocar un mal funcionamiento de la instalacién que puede ocasionar la

pérdida de vidas humanas.

Si no se ha producido ningun evento en la instalacion el sistema se encontrara en la
PANTALLA DE REPOSO.

Pulsando sobre el candado que aparece en el centro de la PANTALLA DE REPOSO
accedera a la PANTALLA DE ACCESO.

HOSPITAL UNIVERSITARIO 00:11 - miérc

Contrasefia
©c 0o o o

1

o) () () (N
R )(0) (o) (e

4
7
X

La clave de usuario por defecto es 1111.




4.4. Pantalla de usuario

La pantalla de administrador esta dividida en 6 secciones:

detnov HOSPITAL UNIVERSITARIO _00:19 - miércoles, 9 de octubre de 2024

s mms... -
Descripcion

Lazo: 1 001 6

SECTORIZACION

Lazo: 2 © “

1
1
]
1
MANIOBRAS )
L]

-H

LoGcs AUTO-BUSQUEDA

AUTO-DIAGNOSTICO

CALIDAD

AJUSTES COMUNICACION

1
1
1
1
L]
1
L]
n
"
n
L]
n AUTO- '
O INSTALACION DIRECCIONAMIENTON

PROGRAMACION DF.

Q maras DIRECCION

Item Nombre Posicion Descripcion
P lzquierda Categoriza las secciones. Lazo Sectorizacion - Maniobras -
1 Menu principal . i
Logs - Red - Ajustes - Instalacién — Mapas.
. Derecha Clasifica las opciones para cada seccién del mend. Es
2 Submenua h -
diferente para cada seccion.
Barra de Central superior Elementos de navegacién, pueden ser PESTANAS, FLECHAS
navegacion 0 BOTONES.
Central centro Informacion relativa al mend seleccionado. Permite

modificar los campos editables mediante un teclado virtual.
Puede mostrar:

- LISTA DE ELEMENTOS: Ordenados en forma de
lista. Se muestran sus caracteristicas al pulsar
sobre ellos. TABLA DE CONFIGURACION: Muestra
informacién en forma de tabla, algunos de estos
campos pueden ser editables.

- REJILLA: Muestra elementos en disposicién de
rejilla y algun valor o caracteristica. ARBOL:
Muestra Areas, Zonas y/o Elementos en
disposicion de arbol algun valor o caracteristica
modificable.

- VENTANA FLOTANTE: Se puede mostrar dentro de
la principal que permita consultar o realizar
diversas acciones.

4 Vista principal

Superior Muestra informacién general comao la descripcion de la
5 Barra de estado P 8 P
central, la fecha y la hora.
Inferior Muestra mensajes contextuales dependiendo de la seccion

6 Barra de mensajes

seleccionada.




5. Menu sectorizacion

Esta funcion permite desactivar una entidad de la instalacién de deteccion, bien sea un
AREA, una ZONA o un DISPOSITIVO. Para deshabilitar una zona pulse:

SECTORIZACION (Menu principal) > VISTA DE ARBOL (Submend)

-
fc—

= | LOGS
]

Q AJUSTES

Q  wmapas

Menu principal: Submenu: Vista principal:
R e e e -
Areat PLANTA1 o
Area2 PLANTA2 o
W Area3 PLANTA3
W Zona R
& Pusador 1.4 o
i Optico 1.2 o &
i i
[ EE3E P
o] Detector de o
barrera 1.4
i Optico 1.5 o o
== —
o o - |V

A

EN+UNE +ISO

Introduccion a la sectorizacion: Uno de los principios fundamentales del
disefo de un sistema deteccién de incendios es la division de la instalacién
en areas y zonas, con vistas a supervisar la indicacion de eventos y las
entradas de alarma. Las zonas permiten una mejor organizacion de los
dispositivos dentro de la instalacion estén o no instalados en el mismo
lazo. Esto también permite cambiar de modo de trabajo estas ubicaciones
(AREAS o ZONAS). Pueden existir limites establecidos por la regulacion
local para la definicion, alcance y cobertura de las zonas.

Consulte el proyecto y las normas locales p.ej.UNE 23007-14 asi como
cualquier regulacién sectorial que pueda ser de aplicacion.

En el arbol de dispositvos podra ver en la bista principal la siguiente informacion:

Area 1 (E) (]

PLANTA 1

Area 2 PLANTA 2 &
W Area3 PLANTA 3
W Zona 1 SALA DE ESPERA

[ puisador 1.1 o

o1 Optico 1.2 &

M siena 13 Es &

w Muestra las entidades que forman la instalacion, Area, Zona o
dispositivo individual

En el caso de los dispositivos, el tipo de dispositivo se identifica
mediante un icono caracteristico y un texto. A su derecha aparece
una numeracioén que indica 'bucle’, 'direccion de dispositivo'.

Definicion alfanumérica asignada para cada entidad. Hasta 54

caracteres.
Modo de Normal, Habilitado o Pruebas. Es posible modificar el modo desde el
trabajo: arbol de segmentacion. Al hacerlo cambiara también el modo de las

entidades de jerarquias inferiores.

m Condicion en la que se encuentra el dispositivo: Verde : Normal o
reposo, Rojo :Alarma, Ambar: Fallo, Azul : Evento técnico activo

Al pulsar sobre el selector de una entidad, el comportamiento de todas las entidades
asociadas en la jerarquia cambiara, mostrandose con una D (morado, deshabilitado).




Los modos definen el comportamiento de forma jerarquica: Area > Zona > Dispositivo.

Si un Area se deshabilita, todas las Zonas y Dispositivos dentro de ella también se
deshabilitan. Sin embargo, si se deshabilita una Zona, solo afecta a los Dispositivos de
esa Zona, no al Area.

Deshabilitar un Dispositivo no afecta a su Zona ni a su Area.

En modo Prueba, el comportamiento es similar. No se pueden poner los Dispositivos en
prueba uno a uno, solo entraran en prueba si su Zona o Area estan en modo Prueba.

Al reactivar un nivel superior, los niveles inferiores se activaran a menos que se hayan
configurado individualmente como deshabilitados.

A Contraer:| Permite comprimir o descomprimier el arbol de sectorizacion de la
jerarquia superior Area.

B Contraer: Permite comprimir o descomprimir el arbol de sectorizacion de la
jerarquia Zonas.

m Permite efectuar filtros de visualizacion por tipo, descripcién, modo
o estado.

Si deshabilita un AREA, para todas las zonas y dispositivos contenidos en
ella, el distintivo de estado cambiara a"D" lo que significa que los eventos
que se produzcan dentro de ese AREA no se monitorizaran.

Si deshabilita una ZONA los eventos detectados por los dispositivos de esa
zona no se monitorizaran.

Si deshabilita un DISPOSITIVO no se monitorizara el citado dispositivo.

Observe que el selector de las entidades dependientes no cambia. Cuando
habilita nuevamente la entidad superior. Las entidades dependientes
recuperaran el modo preestablecido segun la posicién de su selector.




6. Menu logs (registro histérico de eventos)

La seccion LOGS nos muestra una lista con todos los eventos registrados por la central.
Para acceder a la categoria de LOGS pulse:

LOGS (Menu principal) > TODOS (Submenu)

Menu principal: Submenu: Vista principal:

B Date from: Logs B patetw:
e SECTORIZATION —_—) @ ALL —) - i 199 L)

T — e — ) ——— S —
199 2024-10-15 09:36:16 () User (3): Usuario 1 has entered the menu
Locs b ALARM 198 2024-10-1509:19:41 () User (1): INSTALLER has entered the menu

197  2024-10-15 07:57:38 @2.4 fault at zone: Zona de Espera area: Planta 2
O SETTINGS 1 FAULT 196 2024-10-1507:57:38 User (1): INSTALLER has entered the menu

194 2024-10-15 07:57:19 User (1): INSTALLER has pressed key Reset

Q wmaps

(%)

195 2024-10-1507:57:19 () User (1): INSTALLER has pressed key Reset
TECHNICALS )
(o)

2024-10-15 07:56:38 User (1): INSTALLER has entered the menu
192 2024-10-15 07:56:14 Topology changed: Ring
TEST 191 2024-10-1507:55:01 @24 fault at zone: Zona de Espera area: Planta 2

&
190 moerosonseat () Uier (2 INSTALADOR from pnel has pressed ke

Q) (H) (L
2

INFO 180 2041045075441 | () User (1: has pressed key Reset

188 2024-10-1507:53:40 ® Token lost. Connecton with controle node has failed.

Este registro muestra en la VISTA PRINCIPAL los eventos detectados desde la ultima
vez que se borro el registro de eventos, LOG. Se muestran ordenados desde el mas
reciente al mas antiguo.

Sobre la columna del SUBMENU estan disponibles los filtros por tipo de evento de y
una serie de filtros en la columna del submenu.

Desde la BARRA DE NAVEGACION es posible saltar a las paginas siguientes em el
listado de eventos o filtrar por un rango de fecha.

a Date from: Logs

b 199 o

La LISTA DE EVENTOS muestra la siguiente informacién ordenada de mas reciente a
mas antiguo:

ID Identificador del evento, nimero de orden del evento.
FECHA Fecha y hora en la que se produjo el evento.
Tipologia del evento, corresponde con los tipos de filtro del
submenu:

0 ALARMA: Eventos de alarma de incendio

FALLO/AVERIA: Eventos de fallo de cualquier elemento
del sistema

ACTIVACIONES TECNICAS: Eventos producidos por la
TIPO (:) Activacion de sefiales técnicas, que no son una
deteccidn de alarma de incendio.

0 TEST/PRUEBA: Eventos de zonas o dreas mientras
estaban configurados en modo de pruebas.

INFORMACION: Eventos de cardcter general como el
U acceso, cambios de zonas o dreas o acciones sobre las
teclas de funciones de control general como RESET.
DESCRIPCION El sistema genera una descripcidn del evento.

Al seleccionar cada una de las opciones del SUBMENU podremos filtrar los eventos
por los tipos correspondientes para en un mejor analisis. Por defecto el boton "TODOS"
esta activo y se muestran todos los eventos del registro.

Al filtrar el tipo de evento, el contador de la BARRA de NAVEGACION también
actualizara su valor segun los eventos que hayan de ese tipo. Haga CLIC en cada una
de las opciones de filtrado del submenu para ver:

Podra filtrar segun los tipos de eventos comentados en la tabla anterior.




7. Menu ajustes

La categoria de ajustes permite consultar parametros basicos de funcionamiento de la

central. Para acceder a la categoria pulse:

AJUSTES (Menu principal) > GENERAL (Submenti)

Menu principal: Submenu:
e SECTORIZACION —_—) m GENERAL
(= roes S VERSIONES

O MAPAS 6 IMPRESORA

@ TEST

4\ nicio

7.1. Fechay hora

Vista principal:

L2 L) Fecha y hora

HOSPITAL UNIVERSITARIO

l

Nombre Descripcion
Nombre asignado a la

Descripcion del panel
P P central.

Este teléfono de contacto
se mostrara en el GESTOR
DE EVENTOS al detectarse

Teléfono de contacto

una averia

Informacion del instalador
Descripcion del que se mostrara en el
instalador GESTOR DE EVENTOS al

detectarse una averia.
Idioma actual de la
central.

Idioma

Este apartado define la fecha y hora de la central que se usara cuando se programen

las maniobras.

Tenga en cuenta que la fecha del sistema es utilizada por ciertas maniobras
por lo que si la modifica de forma incorrecta estas pueden ejecutarse de

forma errénea.

7.2. Versiones

El menu de versiones muestra el software instalado en los diferentes componentes de
la central. Para acceder al submenu pulse:

AJUSTES (Menu principal) > VERSIONES (Submenu)

Menu principal: Submenu: Vista principal:
——
22,0 (Jul 24 2024)
B Loes s VERSIONES CRC de software 8D7DD162E6248017BOAE972F DEGE 1821
J ~

% CONECTIVIDAD Lazo 2:0.77.03

o AJUSTES
pC Aux 1:0.4.8
Red: 0.1.0
Q wmaras IMPRESORA

@ TEST l

Version de software de la central y version del
hardware de la central (tarjetas adicionales
que esten conectadas a la central).

4\ nico




7.3. Conectividad

Desde esta seccion se pueden consultar los parametros de configuracion IP red de la
central. Para acceder al submenu pulse:

AJUSTES (Menu principal) > CONECTIVIDAD (Submenu)

Menu principal: Submenu: Vista principal:
DHCP Auto
e SECTORIZACION —_—) m GENERAL —) —
= | LOGS \\:; VERSIONES

EEE - oc 7~ cao4es

orl

o AJUSTES % CONECTIVIDAD
Q MAPAS @ IMPRESORA l

Nombre Descripcion

@ gESH DHCP La asignacion de la direccién IP de la
central es manual o automatica.
IP local La direccién IP de la central.
Gateway La direccidn IP de la puerta de enlace.
. La direccién P de la mascara de
Mascara
subred.
La direccion IP del sistema de nombre
DNS -
de dominio.

Este campo muestra la MAC (Media

_ MAC Access Control) del adaptador de red
A INICIO de la central.

Si estd activado puede acceder de
forma remota a la central. Esta es una

Conexién remota  funcién de servicio, no debe emplearse
para monitoreo y vigilancia del
sistema.

7.4. Impresora

Si sumodelo de central es la CAD-250-P este submenu estara disponible. Para acceder
a la categoria de AJUSTES pulse:

AJUSTES (Menu principal) > IMPRESORA (Submenu)

Menu principal: Submenu: Vista principal:

e SECTORIZACION —) GENERAL —)
Enabled @ ]

Local only JReES

O AJUSTES % CONECTIVIDAD i
Filtros

Fault |
@ TEST
Technical |

= LOGS VERSIONES
el A

Nombre Descripcion

Indica si la impresora estd o no

Enabled habilitada (habilitar para que
funcione.

Activar esta funcion para que
Local only no se impriman los eventos que
llegan por la red.
Activar para imprimir solo

Alarm .
eventos de tipo alarma.
Activar para imprimir solo
Fault para imprimir
eventos de tipo averia.
; Activar para imprimir solo
Technical P p

eventos de tipo técnico.




7. Mantenimiento

7.1. Libro de registro

Se recomienda generar y mantener un libro de registro para los eventos
A e incidencias y acciones que en su caso deban realizarse de manera
periddica. ea los requerimientos de la regulacién local aplicable como

la norma UNE 23007 Parte 14 o EN 54-14.

PIEVVISNIREES Compruebe que el panel no indica ninguna averia. En caso contario

registrela en el libro, asi como las medidas tomadas, por ejemplo, informar a la
empresa de mantenimiento. Compruebe la gestion de las acciones abiertas.

SISVNARVISNINSE  Pruebe, como minimo, un sensor o pulsador para confirmar el

funcionamiento del panel y las alarmas acusticas. Pruebe una zona, y si es posible
también un equipo, diferente cada semana. Mantenga un registro del equipo y zona
probados cada semana. Registre y comunique cualquier anomalia.

LUYISSHIERY SIS Compruebe las entradas del libro de registro y las medidas

tomadas, las baterias en reposo y la tension del cargador.Como minimo, un equipo
de cada zona para comprobar las funciones del panel. Compruebe el funcionamiento
de las alarmas acusticas y cualquier conexién a un centro de control remoto, estacion
central, etc.También Realice una inspeccion visual de la instalacion buscando posibles
alteraciones u obstrucciones y elaborar un certificado de prueba.

La persona responsable debe asegurarse de que, ademas de las
comprobaciones trimestrales, se prueba cada uno de los equipos del sistema y que se
realiza una inspeccion visual del cableado y equipamiento. Deben emplearse métodos
que permitan verificar el principio fisico de deteccién. Verifique la ejecucion de las
maniobras programadas.

7.1.1. Propuesta de libro de registro segun UNE23007/14:2014

Deberia nombrarse una persona responsable para supervisar todas las anotaciones
realizadas en este libro de registro. El nombre de esta persona (y todos los cambios que
se produzcan de persona responsable) deberian ser registrados.

Datos de referencia
NOMDBIe ¥ dir€CCION: ...t

El sistema fue instalado por: ...

y su mantenimiento se realiza segun contrato con: .............................

Deberia llamarse al nimero de teléfono ..................... en el caso de

que se necesite servicio.

Todos los eventos (incluidas las alarmas de incendio, falsas alarmas, fallos, advertencias
previas a una alarma, pruebas, desactivaciones, desconexiones temporales, visitas de
servicio y cualquier otro evento significativo) deberian registrarse correctamente. Deberia
incluirse una breve nota sobre cualquier trabajo realizado o pendiente.




Libro de registro

Lectura de contador Incidencia Accidn requerida Responsable Fecha de

de alarmas terminacion

Componentes consumibles: Fecha en la que deben sustituirse:




7.1.2. Limpieza

La central debe limpiarse periédicamente con un trapo suave y humedecido con agua.

No utilice disolventes.

7.1.3. Modo Prueba

Para realizar las tareas de mantenimiento debemos cambiar el modo de trabajo de la
zona o area a la que le vamos a realizar el mantenimiento a MODO PRUEBA, para ello
pulse:

SECTORIZACION (Men principal) > VISTA DE ARBOL (Subment)

Menu principal: Submenu: Vista principal:
LAZO — | VISTA DE ARBOL - o i A
= — and =
Area 1 PLANTA 1 - o
e SECTORIZACION Area2 PLANTA2 2) o
W Area3 PLANTA3 %
SALADE o
KA\ aniosras Mish EsPERA -
[ pusador 14 o
2 Optio 12 %
B woos e &
Fil— &
% RED D Optieo 15 %
P (] A4

O AJUSTES l
INSTALACION

Q  wmaras

ea 3: 1

Zona
1
'SALA DE ESPERA 4
PLANTA3

Test R Modo de trabajo RIS

/ﬁ‘ INICIO

Observe que en la lista el Modo de trabajo se
muestra con un "E"

Pulse sobre la zona que desea configurar en
modo prueba.Se abrira una nueva pantalla con
una TABLA DE CONFIGURACION. Pulse sobre
el desplegable ESTADO vy seleccione TEST.

Mientras el modo prueba esté habilitado en un area o zona las sefales de alarma enviadas
por los dispositivos contenidos en este area o zona se guardaran en el registro de eventos
de la central como eventos enviados en modo PRUEBA y no se iniciara ninguna maniobra.
El dispositivo de entrada encendera el indicadoluminoso durante unos segundos y
transcurrido un tiempo el dispositivo se rearmara.

Para cambiar a modo prueba un area el procedimiento es similar. Acceda al submenu
AREAS, dentro de la categoria de SECTORIZACION, y seleccione aquella que desea
modificar. A través de la TABLA DE CONFIGURACION cambie su modo.campo MODO
del dispositivo (1.1) ha cambiado a "T".

Recuerde que, una vez hayan finalizado las tareas de mantenimiento de la

red de deteccion, debe restablecer la zona o el area a modo habilitado.




8.Resolucion de problemas

Esta seccion pretende dar respuesta a las averias y problemas mas comunes con lo
que puede encontrarse cuando instala una central CAD-250.

8.1. Averias mostradas en los controles primarios

Los LEDs y controles primarios de la central CAD-250 permiten conocer, de una forma
rapida, el estado de la instalacion e iniciar una serie de acciones de una forma sencilla.

Estos LEDS indican, normalmente, anomalias en la red de deteccién o en la central.

La Norma Europea ENS54-2 establece los requerimientos minimos
para este panel, incluyendo los pulsadores, indicaciones visuales,

sonoras y su comportamiento.

0| SERVICIO | OIFUERASERVICIO | o|smmsrsmmzms|
O AsrvA | OfratosisTEMA | Of srewseriomuus |
O AwuUAR | Ofruommenicon | Of sauasanuiaoas|
ol rao | Ofmuooerymerea | Of coNFIGURABLE
o| rruesa | OfconFiGuraBLE | Of conFiGuRABLE]
ENCENDER | [SILENCIAR | [SILENCIAR | [ RESET
SIRENAS | | SRENAS | |zumBADOR| |  RESET
VL0V®

LED Causa Solucion
Encendido siempre que la central esté en En el caso de no tener
SERVICIO (Verde) funcionamiento y alimentada. alimentacién o estar fuera de
servicio el LED se apagara.
Encendido siempre que se detecte cualquier Apagado sila central no
ALARMA (Rojo) evento de alarma. posee ningln evento del tipo

alarma.

FUERA DE SERVICIO
(Ambar)

Enciendido cuando la central no tiene
alimentacion de red y el voltaje de la bateria
es igual o menor que 20V.

Apagado cuando esta en
servicio y no hay problemas
con la alimentacion.

Encendido cuando algin dispositivo esta

Cuando no hay ningdn tipo

ANULAR (Ambar) deshabilitado como por ejemplo el zumbador de deshabilitacién o
o0 algun dispositivo deshabilitado. anulacién de zumbador.
PRUEBA (Ambar) Encendido cuando hay algun Mo estara enciendido si no

dispositivo/zonalarea en modo test.

hay nada en modo test.

FALLO (Ambar +
parpadeo))

Parpadea cuando se produce algun tipo de
averia.

Deja de parpadear cuando
no tienen ningdn tipo de
averia.

FALLO DE SISTEMA

Se ha producido un error en el flujo del
programa o en la memoria de datos del
sistema.

Si esta apagado quiere decir
que el programa fluye
correctamente.

FALLODE
ALIMENTACION

Se activa cuando se produce algin tipo de
averia en las baterias o la
alimentacion de red

Apagado cuando esta todo
correcto en las baterias y la
alimentacion desde red.

Cuando la central detecta un potencial en
tierra que es positivo respecto a GND.
Alguna linea de lazo o auxiliar esta derivada

Apagado cuando no se
identifican corrientes desde
las lineas de transmision a

FALLO DERIV. _ , _
TIERRA a tierra. E_ste fallo podria generar probelmas tierra.

de seguridad, fallos de sistema o fallos

intempestivos debidos a corrientes inducidas

desde tierra.
SIRENAS Se enciende cuando hay aplicado algun tipo  Sino hay ningdn retardo
TEMPORIZADAS de retardo a cualquier sirena ya sea de PCB  asociado a sirenas.

o algln dispositivo de bucle.

Se enciende y parpadea si hay un fallo en Apagado cuando no se
SIRENAS cualquier sirena. 'I_'ambién parpade_a _el LED cump_le ninguna de las dos
EALLO/ANULADA de FALLO. Se enciende de forma fija junto al premisas anteriores.

LED de ANULAR cuando la deshabilitacién
implica algan tipo de sirena.

SALIDAS ANULADAS

Se enciende de manera fija cuando se
deshabilita algin tipo de salida y siempre
acompafiado del LED ANULAR. Por

eiemnlo 3l deshabilitar un madulo de salida

Esta apagado cuando no
hay ningdn dispositivo de
salida deshabilitado.




8.2. Pantalla de eventos

En caso de que se produzca algun evento en la instalacion la PANTALLA DE REPOSO
dara paso a la PANTALLA DE EVENTOS. es un entorno que muestra los eventos
(alarmas, averias, deshabilitaciones, etc...) que se estan detectando en la instalacion.

La pantalla esta dividida en varias zonas:

Showroom 11:56 - martes, 27 de julio de 2021

¥ ZONAS EN ALARMA: 001 |

PRIMERA ZONA: 1.1 |

qu}

ULTIMA ZONA: 1.1 ) 6

"@ 1 11:55
\ 11 ALARMA DE PULSADOR 27.07.2021
@ (1.1.2): PULSADOR CONSULTAS A
@ (1.1) :consuLTAs ]
% @ (1) :PRIMERAPLANTA o| (w
D B ¥
@
T o
@

0 "
BAJA OCUPACION Test zona @

1: BARRA DE
ALARMAS

2: BARRA DE
ESTADO

Se muetra si hay alguna alarma activa segun la Norma EN54-2.
Incluye un contador de zonas en alarma, La primera zona en
alarma y la ultima zona en alarma.

La barra de estado muestra , Unicamente dentro de qué, lista
de eventos nos encontramos, los tipos de eventos que muestra
pueden ser ALARMA, AVERIA, TECNICA, DESHABILITADO,
PRUEBA.

3: COLUMNA DE
ESTADOS

Filtros de lista segun estado. Cada icono incluye un contador
que indica el numero de eventos activos para cada estado.

El icono aparece resaltado cuando el contador muestra 1 o mas
alarmas. Al tocar el icono, la lista de eventos quedara filtrada por
este estado.

El icono aparece resaltado cuando el contador muestra 1 o mas
averias. Al tocar el icono, la lista de eventos quedara filtrada por
este estado.

El icono aparece resaltado cuando el contador indica 1 o mas
sefales técnicas activas desde modulos de entrada configurados
como entrada técnica. Al tocar el icono, la lista de eventos
quedara filtrada por este estado.

El icono aparece resaltado cuando el contador indica 1 0 mas
entidades deshabilitadas. Al tocar el icono, la lista de eventos
quedara filtrada por este estadoAl tocar el icono, la lista de
eventos quedara filtrada por este.

El icono aparece resaltado cuando el contador indica 1 0 mas
entidades en estado de prueba. Al tocar el icono, la lista de
eventos quedara filtrada por este estado. El modo prueba se
usa para realizar las tareas de mantenimiento. Los eventos
registrados no se consideran alarmas y los dispositivos se
rearmaran automaticamente unos segundos después de
dispararse.

El modo prueba se usa pararealizar las tareas de mantenimiento.
Los eventos registrados no se consideranalarmas y los
dispositivos se rearmaran automaticamente unos segundos
después de dispararse.

Muestra la informacién de contacto del proveedor si se ha
producido una averia.estado.

Muestra la informacién de contacto del proveedor si se ha
producido una averia.estado.




4: COLUMNA DE
NAVEGACION:

@Q00600

G

5: VENTANA DE
EVENTOS:

En la parte derecha de la pantalla aparece una columna de
iconos de navegacion.

Permite el acceso a los niveles superiores de usuario y
configuracion.

Desplaza hacia arriba en la lista, al tocar ira sucesivamente
mostrando la incidencia anterior.

Se muestra resaltada unicamente si se detectan eventos de tipo
técnico, al pulsarlo nos devuelve a la pantalla de reposo.

Desplaza hacia abajo en la lista, al tocar ira sucesivamente
mostrando la incidencia siguiente estado.

Si estamos en el ultimo evento nos devolvera al primero y nos
llevara al ultimo si estamos en el primero.

Muestra la informacién de contacto del proveedor si se ha
producido una averia y si ha sido definida desde el menu de
configuracion.

Se muestra resaltado si hay modos especiales activados. Al tocar
el icono se muestra la lista de modos que se han configurado.

Barra de evento: Describe el tipo de evento junto con la fecha y
hora en que se ha producido.

Identificaciéon del dispositivo: Junto al icono aparece un
numero que codifica la posicién del disposito en el lazo
(‘identificacion de la central’ . ‘identificacion del lazo’ . ‘direccion
del dispositivo’) y la descripcion del dispositivo.

Identificacion de la zona: Muestra nimero de panel y zona
que codifica la posicion del dispositivo en el lazo asi como la
descripcion actual de la zona.

Identificacion del area: Muestra el nUmero de area y descripcion
asociada al evento identificado.

Tipo de dispositivo: Identifica de forma grafica el tipo de
dispositivo.

Informacién del evento: Icono resaltado y activo cuando hay
informacién adicional acerca del evento. Al tocar el icono abre
TABLA DE CONFIGURACION con informacién acerca del
evento que permite cambiar algun pardmetro.




e

8.3. Averias mostradas en la pantalla de eventos

Esta seccion pretende dar respuesta a las averias y problemas mas comunes con lo
que puede encontrarse cuando instala una central CAD-250.

AVERIA DE PSU

FUERA DE SERVICIO

A

Central sin alimentacidn de red y la carga de baterias por debajo de 20 V
cerca de apagarse

LUCIO!

Revisar la conexidn de red y el estado de las baterias.

FALLO ALIMENTACION PRINCIPAL

Se ha perdido la alimentacion principal de red eléctrica.

Revisar la conexion de red eléctrica y comprobar que es correcta.

FALLO BATERIA BAJIA

La tension de la bateria es muy baja.

Revisar el estado de las baterias.

FALLO DE BATERIA QUITADA

Mo detecta la bateria.

Revisar el estado de las baterias.

FALLO DE BAT. CORTOCIRCUITADA

Cortocircuito en bateria.

Revisar cableado y/o estado de las baterias.

FALLO DE TIERRA (+]

Se genera cuando hay una derivacion a tierra en el positivo del lazo.

Revisar |a instalacién del lazo para localizar el punto donde haya
la deriva a tierra y deshacerla.

FALLO DE TIERRA ()

Se genera cuando hay una derivacion a tierra en el negativo del lazo.

Revisar |a instalacién del lazo para localizar el punto donde haya
la deriva a tierra y deshacerla.

FALLO SALIDA 24V

El fusible de 24V aux est4 fundido.

Cambiar fusible.

BATERIA DEGRADADA

Se genera cuando la central mide una impedancia entre los terminales de
la bateria superior a 2 ochmios.

Revisar el estado de las baterfas.

FALLO DE CARGADOR DE BATERIA

Hay problemas de comunicacién con el cargador.

Revisar el circuito electranico.

FALLO DE CARGADOR EXTERNO

En el caso de tener conectado un cargador externo, el fallo aparece
cuando se pierde |a conexion con este o ha dejado de funcionar,

Revisar la conexién con el cargador externo y que esté
correctamente alimentado.

AVERIA DE LAZ

FALLO SALIDA (S}

ISA

Hay un cortocircuito en la salida (S) del laza.

LUCIO

Revisar cableado.

AVERIA DE RED

FALLO COMUNICACION DE LA RED

CAUSA

Se ha perdido alguna trama de la red.

SOLUCION

Revisar configuracion y/o cableado.

FALLO COMUNICACION CON NODO

Cuando se pierde la comunicacién con algin nodo de la red, indicanda cudl.

. Revisar las conexiones de los diferentes nodos.

TOPOLOGIA CAMBIADA

Cuando se cambia la topelogia de la red.

Revisar las conexiones de red y comprobar que estd
configurado como toca.

AVERiA DE PANEL

FALLO DE SISTEMA

CAUSA

Se produce cuando hay algin problema en el sistema a nivel electrénico.

SOLUCION

Revisar el circuito electronico.

FALLO CORTOCIRCUITO LINEA SIRENA

Cortocircuito en la linea de sirena.

.Revisar cableado.

CORTE DE SIRENA 1/2

No se detecta final de linea (4K7) en salida de sirena.

Revisar cableado.

AVERIA DE PUNTO CAUSA SOLUCION

CORTE Falta de final de linea en madulos entrada (si hay supervision). Revisar cableado.

FALLO DE CRUCE Corte en médulo entrada o zonas. Revisar cableado médulos.

FALLO DE 24V Los médulos no llegan a 24v. Revisar cableado madulos.

FALLO DE DOBLE COLISION Dos dispositivos con la misma direccidn. Reasignar direcciones diferentes a los dispositives.
FALLO DETIPO Se ha asignado un tipe incorrecto a un dispositive cen el seftware de configuracion, | Reasignar tipos correctos,

DISPOSITIVO QUITADO

Se ha retirado un dispositivo del lazo.

Meter dispositivo en lazo.

FALLO DE SENSOR OPTICO

Averia en detector éptico por causa de un mal funcionamiento del sensor.

Revisar sensor dptico.

MANTENIMIENTO

Fallo por suciedad en detectores,

Limpiar y/e hacer un mantenimiente.

FALLO SALIDA (R)

Hay un cortecircuito en la salida (R) del lazo.

.Revisar cableado.

FALLO DE COMUNCIACION

Se ha perdido la comunicacidn con los lazos.

Revisar el circuito electrénico.

ALTA IMPEDANCIA (+)

Se produce cuando hay una impedancia en serie en el positivo del lazo
mayor a 35 chmios.

Comprobar que la longitud de cable de la instalacion es la
adecuada.

ALTA IMPEDANCIA (-)

Se produce cuando hay una impedancia en serie en el negativo del lazo
mayor a 35 ohmios.

Comprobar que la longitud de cable de la instalacion es la
adecuada.

FALLO DE TIERRA ()

Se genera cuando hay una derivacion a tierra en el negativo del lazo.

Revisar la instalacion del lazo para localizar el punto donde haya
la deriva a tierra y deshacerla.

SOBRECONSUMO

Se produce cuando el consumo en el lazo es mayor a 200 mA en reposo.

Comprobar las conexiones de los dispositivos.

FALLLO ENTRADA (S) O [R)

El lazo esté abierto.

Revisar cableado.

NO CONFIGURADO

Se ha introducide dispositivo y no se ha hecho autoblsqueda

Realizar la autobisqueda.

FALLO DE AISLADOR

Se ha abierto el aislador de un dispositive.

Localizar el dispositivo y deshacer el
cortocircuite que se haya producido.

posible

FALLO NO ESPECIFICADO

Existe un falle en el elemento sin poder conocer su tipe.

Revisar el elemento.

FALLO FIN DE VIDA ELEMENTO

El elemento ha llegado al final de su vida atil.

Cambiar elemento.




9. Especificaciones técnicas

9.1. Normativas europeas

Esta central de incendios ha sido disefiada, fabricada y certificada de acuerdo los
subapartados de las Normativas Europeas EN 54-2:1997, EN 54-2:1997/AC:1999, EN
54-2:1996/A1:2006, EN 54-4:1997, EN 54-4:1997/AC:1999, EN 54-4:1997/A1:2002 y

EN 54-4:1997/A2:2006.

EN-54-2 Subapartado Descripcion

Requisitos generales 4. PASA
Requisitos generales para las indicaciones 5. PASA
Estado de reposo 6. PASA
Estado de alarma de incendio 7. PASA
Estado de aviso de averia (anexo F) 8. PASA
Estado de desconexién 9. PASA
Estado de prueba (opcién con requisitos) 10. PASA
Requisitos de disefio 12. PASA
Requisitos de disefio adicionales para equipos de control 13. PASA
e indicacion controlados por el soporte légico (software)

Marcado 14. PASA
Frio (de funcionamiento) 15.4. PASA
Calor humedo, estado estable (de funcionamiento) 15.5. PASA
Impacto (de funcionamiento) 15.6. PASA
Vibracién, sinusoidal (de funcionamiento) 15.7. PASA
EMC inmunidad 15.6. PASA

EN-54-2 Subapartado Descripcion
Variacion de la tension de alimentacién 15.13. PASA
Calor humedo, estable (de resistencia) 15.14. PASA
Vibracion, sinusoidal (de resistencia) 15.15. PASA

Requisitos generales 4. PASA
Funciones 5. PASA
Materiales, disefio y fabricacion 6. PASA
Documentacion 7. PASA
Marcado 8. PASA
Frio (de funcionamiento) 9.5. PASA
Calor humedo, estado estable (de funcionamiento) 9.6. PASA
Impacto (de funcionamiento) 9.7. PASA
Vibracién, sinusoidal (de funcionamiento) 9.8. PASA
Descargas electrostaticas (de funcionamiento) 9.9. PASA
Calor humedo, estado estable (de resistencia) 9.14. PASA
Vibracién, sinusoidal (de resistencia) 9.15. PASA




9.2. Especificaciones mecanicas y eléctricas

MATERIAL: Carcasa de chapa de hierro de 1.2mm de espesor. Frontal de ABS
con resistencia al fuego VO

DIMENSIONES: Ancho: 533, Altura: 450, Fondo: 225 (Medidas maximas en mm)

PESO: Sin baterias: 12,5kg  Con baterias NP24-12: 30,5kg

CONTROLES: Controles primarios: Encender Sirenas, Silenciar Sirenas, Silenciar
Zumbador y Reset

CONEXIONES 2 puertos USB, 1 puerto ethernet, 1 Puerto RS232 para impresora
EXTERNAS:

ENTRADAS DE 28 entradas superiores de @23mm

CABLE: 421 x 55mm en parte trasera

ENTRADAS DE

2 (superior e inferior)de 50mm x 15mm
AMPLIACION:

ENTRADAS DE
CANALETA:

ENTRADAS DE Trasera de 50 x 74mm, Inferior de 35 x 75mm
F.A. EXTERNA:

RITEEH eI [nstalacion Clase |, (el panel debe estar conectado a tierra)

2 laterales (izquierda y derecha)de 100mm x 35mm

ARSIV @I OB 88V-264V~(ac), 3A(110V), 2A(230V)

FUSIBLE: 4A
BATERIAS: 24Ah-12V
CORRIENTE: Imin=1A, Imdxa=15A, Imaxb=1,65A

SALIDAS: 2 salidas de sirena / 2 Salidas de Averia / 1 Salida Auxiliar de 24V
/ 8 Salidas de lazo

Tension invertida

VALORES TIPO:
SALIDA

SIRENA: SIS 26 a 28V activa / -6V a -7V inactiva
CARGA MAX.: 0,45A

FUSIBLE: 0,5A
SUPERVISION: Circuito abierto y cortocircuito

VALORES TIPO:

Conmutador unipolar

SALIDA CARGA MAX.: Contactos de 28V 10A
RELE ontactos de
FUSIBLE: 05A
SALIDA TENSION DE SALIDA: EERCERAAY
AUXILIAR:
SALIDA = VEIe) I =TIy De 26 Vcc a 33 Vcc (Protocolo Detnov)
DE LAZO:
CARGA MAX.: 0,45A

DISPOSITIVOS MAX Hasta 250 dispositivos (*)
POR LAZO:

(*) El nimero de elementos puedeverse limitado por exigencias locales,
autonomia del sistema y las exigencias del plan de emergencia.

Tenga en cuenta el consumo de losdispositivos en el momento mas
desfavorable, p.ej. alarma o evacuacién en relacién a la corriente maxima
dellazo y a la autonomia necesaria.

Las especificaciones y caracteristicas descritas en este manual pueden
— estar sujetas a modificacion sin previo aviso por parte del fabricante.




9.3. Especificaciones ambientales

CLASIFICACION 3K5, (IEC 721-2-3)
CLIMATICA:
TEMPERATURA DE [ SIS
FUNCIONAMIENTO:

WlCNEDADE de 5% a 95% H.R.
EMC (Compt. Inmunidad EN 50130-4

Electromagnética):

9.4. Indicaciones pantalla

E’;’\%ﬁLLA LRSI Tino IPS, resolucion de 1024x600 px, resolucion tactil de 300 dpi

INDICADORES Servicio, Alarma, Deshabilitado, Averia, Prueba, Fuera de servicio,
PRIMARIOS: Fallo alimentaciéon, Fallo sistema, Derivacion a Tierra, Retardo

Sirenas, Averia/Deshabilitacion Sirenas, Relés Deshabilitados.

IND|CADORES 2 250 indicaciones de alarma y 250 de averia
ZONA (Opcionales)
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